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Bs cocraps m3jaHBaro HHHB ToMa BxOxATH HadaeHHNE BB Octadn-
€BCKOMT apXmBB OymMarm ¥ akTH, OTHOCALliecAd A0 KHA3A AHAped
HBanoBuya Basemckaro. MH BOCIPOM3BOJHMMT HXB Ch COXpaHEHIEMD
MOJIMHHOH TOYHOCTH, He W3MBHAA HU coBpeMeHHOH HXDL opeorpadin,
HH ycrapBinx®s Teneps BHpaEenid, Hn jaxe cokpauenid. YroOu He
3QTPYAHATH YTeHie TexcTa, IOCXBIHIA OGBACHEHH BB 0COGOMD YKA-
3arerB.

PazGopra jokyMeHTOBH, HaGAl0jeHie 32 M3JAHIEMT STOr0 TOMA H

coctaBienie ykasareia Bbpemo 6mao O. M. bLyarakosy.

Ku. [lasen Basemckil.

3-ro mapra 1881.
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I'ABA 1L

Kuasy Wpams Amppeermur BaseMckli# m ero oTHomeHid
EB CHHY,

Kpase Hsant Angapeesnuys Basemcki#t pogmica Bws 1722 roay,
HaYaab cayxO6y npm jAsopB Muneparpunu Amum [0oaHHOBHH BB
1737 roxy, oTEyAa BHOymeHAd Owam BB l'Bapaino BB 1742 roay 25
anpBaa c» wunoMt Ilopyrumka, 2-ro ampbas 1762 roga mpousse-
aeBs B I'emepans-Maiopw, a b 1771 roxy yeasoms o1e 24 jge-
ka6pa B uaRB Tai#tmaro Copbrawka nasHauen® JupertopoMt C.-Ile-
tTep6yprcearo jxia Jsopascrsa DBaska. Bw 1781 HKmasey -MBans
AHjpeeBnys mojals mpomenie 06 yBoasHemin. B 1782 roay ozmako
OHBP moXyynis opaeEs Cp. AxekcaHApa.

Knass WBants ABjpeeBmus Onip Iei10BBKD CypoBHE ¢Bb OTTBH-
KoMB pycckaro npueazsaro vBrosbea XVII croakria m mbmengaro
GiopoepaTa, chopurposaBmarocs nupy xeopB Wumeparpann Ansn Ioan-
HOBHH, TAEHM' OH'B OCTAACA Bb OTHOMEHiSXD ED CHHY O EOHIA EH3HH.
Br 1784 rogy oas ®aaosaica I'erepaas-Ilpokypopy Kaasio Basemcromy
Ha He6JarojapHOCTh CHEA, HEIOBHHYIOMArocd 0TIy, He CMOTPA HA TO, YTO
OH OAHHD OTemP BB Poccim Taks He ¢IpOESBOAHIG> CHEHA EAED OHB,
61arojapd CBOMMBH MHIOCTHBIAMD.

Ku. Anaped Mpamosmus BosBpatmica BR 1786 roay @st 3a
rPAHENH CDb TBEDANMTE HambpemieM® #eHHThcE Ha r-gB Quine, ypo-
sxeanot Opeispd, mo pa3BoXy ed Ch MYEEM.



Iy APXHBD KHH3d BAIEMCEATO.

K. Amppeit Wsamosmys B® 1786 rojy, OTHpABHBIIECH BH Ae-
PEBHI0O Kb OTHY JJIH HCIPOMmEHiA coriacia Ha OpPaKkh, OUECHBAETE BB
MDAYHHXD KpDACEax® YTPIOMOCTh OTHa H Beeli ero o6cramoBra. Bp
APYTHXH NHCHMAXEH OHB TOBOPHTE, YTO POAHTENH XIOOATH €ro HO O
CBOEMY; OHB TAEXKE He Da3b NOBTOPAETS, YTO eIHHCTBEHHAA UIDHYHHA,
moYeMy OHB He pBmaercd mpaAMO H OTEPHTO OGBICHHTHCH CH OTIEME,
3T0—onacedie, YTOOH o0BACHEHie He INOBIERIO 3a C€OoO60# mOBTOpEHie
amomIeKTHIECRAr0o yaapa. Bce moxomemie abaa o6pHcoBHBaeTcA BB
OpHJIaraeMoMs naceMB:

A cette heure que je suis presque sur que mon pére craint mon
mariage, par conséquent le sait et y pense ses idées s’accoutument
et 'ouverture que je lui en ferais ne le frappera plus autant que si
cela lui tombait du Ciel et méme pour nous soulager & tous trois il
faudra que je m’explique avant mon départ. Oui chére Jenny crois
moi qu’d cette heure il y a encore moins de dificulté que jamais a
consolider notre bonheur car la privation de ma tendre amante est le
plus grand des maux. L’absence m’a fail sentir combien tu m’étais
chére et par conséquent nul obstacle humain ne peut etre assez puis-
sant pour rompre nos liens. Imagines toi la vie que je mene et sice
tableau peu t’engager & prendre des forces pour supporter le desagré-
ment de ta situation je me compterais pour fort heureux en l'ayant.
Une campagne *fort mediocre par sa situation et lendroit ou la mai-
son est batie est méme vilain, la maison de bois ol le vent entre
partout et composé de petites cahutes pas plus grande que celle des
vaisseaux. Le salon qui est en méme tems la salle & manger est
assez bien avec une cheminée qui fait mon seul agrément, pour so-
cieté. D’aprds, ce que je t'ai dit de mon Pére, comme il est ordinai-
rement, juges ce qu’il doit etre lorsqu’il boude, étant devenu par des-
sus le marché d’une bigoterie, d'une cagoterie que rien n'egale, qu'il
prend et que les autres prennent aussi pour pieté; fout le long du
jour une musique qui dut elle méme étre belle vous aurait & la fin
excédé, et cela continuellement entremelé de chants d’Eglise et de
cantiques aunquels il pleure allant tous les jours A la messe, qui lui
donne encore plus de cette humeur noire et mélancolique, un tems
affreux des pluies, grele, vent, une boue en conséquence, moi pas un
instant de: libre, étant tout le long du”jour dans le salon sans débouger....
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Cexo Yawmo B Kamenckom® cramy, Ha pBrB BoarymrB »s
JunTpiescEoM® yBsib, momatosaBo OWA0 KmHASIO AHApelo Oexopo-
Buyy Basemcromy Hmmeparpuneit Exarepmmoit I 35 1722 r. Cexo 9710
yaapeEo 6wxo veaoms Bp 1708 rozy Ilapesrd HaraarB Axerchbesnd
BRosoil GoapmBa Homjpatsa Oommua Hapumrwsa Aryammo#t Ceme-
HOBHOE pxouepbl0 cToapHMEa Yamamma. MaxeEbkoe cexo 910 OELIO
opoaaEo BCEOPB mocaB cMeprm orTma EHasem® AmnapeeMt Heanosm-
deMs 38 16,000 py6ae#t. By apxmpB coxpammica ykass JImmrpos-
craro Jyxosmaro IIpaBxemia ors 5 Iiozg 1776 roga o mepemecenim
xomoBo#i meprsa H3® MockBu BB cexsno Yaumo Jumrpesckaro ybsaa
H O BasHavyeHim BB To# mepeBm OBaaro ceamesrmka Cepriz Aueg-
chepa m yra3zws IlepeciaBcko# JdyxoemoE Komcmcropim BB JMETpOB-
ckoe Jyxosmoe IIpaBiemie o1p 5-ro Arrycra 1785 roza o HasHa-
YeHiH BB JOMOBYIO IEPHEOBb BB YJAHHO BJOBOTO cBameHHEEA KEropa
Bacuabesa, npe6usasmaro 8% JImutposckoms BopmcoraBGeroms mo-
HacTHpB ¥ 0643aHHAT0 NIOAUACKOX BEpHYTHCH, BB MOHACTHDb, EAKb
ceEopo EHA3b VBaH® AmjpeeBnys BHe OyAeTs AMBTH B HEMD HYEAH.
Br yka3B rosopurca, uro BIoBH# cBimenaEED Erops Bacuaiess goa-
#eHD NpeOWBaTh BE YAuHO Gesoraysmo. IIpmcyrcrsie BroBaro cma-
IIeHHAER, YBOIGHHATO BB YJuHO H3H DbopucoraBb6cEaro MoHacTHp4,
BBpOATHO, BAXOZUTCA BB CBA3H C5 MOHACTHPCEOA OOGCTAHOBKOX ONHCH-
BaeMo#t EHaseMb AmjapeeMt Vpamosmuems. Ilo cemelinnME mpegamiaMs
kBass UBams AmjpeeBmys mocaBimie rojH MHSHE OPOBEND CTPAAAd
Ge3coHHHMOER ¥ BBH CAMOMT MPAaYHOMT HACTPOEHIH Ayxa:. Bmaa mioxoe
COCTOdHie SIOPOBBE OTIA W CPO3HOE €ro JymeBHOe HACTPOEHie, KHASH
Anxpe#t WagoBrus He pbmmicd 00BACHATECA CB OTIEMD.

I'ocooxa Keums nmcasa Ekmgsio Amjpelo HBamoBmuy BB YAHHO
00 IOBOZYy ero HepBmEMOCTH OGBACHHTECA CPB OTHEMB, CO00mad
cBoii moXoXEHTENbENY W BBpHHA Baragxs Ha ABIO:

«Te voila, mon bien aimé, encore plus eloigné de moi et plus
desagréablement par le téte & téte desagréable que Vous essuyez et
que je sens comme toi que tu ne t'es pas attir6é car Dieu méme &
ce qu'on nous assure nous sait gré quant nous lui sacrifions nos de-
sirs les plus vifs et il me parait que jusqu'a présent vous n’avez
fait que leurs donner par votre conduite une preuve de plus de votre
soumission 3 leur volontés au reste §'il fallait pour les en convaincre



YI APXHUBH EKHA3d BA3EMCERATO.

davantage, tu ait besoin d'autres moyens j'y souscris d’avance en
t’assurant que je ne te fais pas le plus petit sacrifice car dés ton pre-
mier debut & Moscou je n’ai pas eu un instant d’espoir car d’aprés
ce que tu m'ecris toi méme tu t'attendais qu’on te préviendrait en
te parlant le premier et en applanissant toutes les dificultés; par cette
attente qui ne me parait pas bien fondée, Vous avez donné des armes
contre toi en leur prouvant que tu craignais un refus. Je m’étais dé-
cidée & te laisser ignorer ma facon de penser & ce sujet mais comine
tu me repetes constamment dans tes lettres que tu espdres encore
pour abréger un sujet qui m’afflige je vous dis avec sincerité ce que
je pense ne t'en faches pas car je sais qu’avec plus d’artifice je reus-
sirais mieux & parvenir au but de votre voyage mais je méprise trop
ces ressources pour y avoir recours et si je n’étais sure de devoir
mon amour & ton amour pour moi je n'en pourrais jouir. La seule
chose que tu m’as ecrit de consolant depuis ton départ c'est la der-
nidre lettre ol tu mets au moins un terme A ton absence qui quoique
si long me donne un peu de force & souffrir mais helas devrais je
plus compter sur quelque chose qui me soit favorable ayant été si
souvent déchue de mes plus cheres espdrances. Ah cher amant pour-
quoi avez vous toujours voulu m’oter comme tu les appelais mes
idées noires jaurais plus préparé A soutenir mon malheur. Mais tu
as un caractere opposé au mien & cet égard ou plutot tu n’es pas
dans une position telle que la mienne tu ne peux perdre dans
un instant tout ce qui t’attachait au monde. Les illusions que
tu te fais ne sont qu’accessoire & votre bonheur. Il ne manque &
cette heure pour completer mon malheur que de ne pas recevoir exac-
tement de tes lettres. Dieu veuille que je n’en sois pas privée, je
n'y saurais resister.

Bt apyrovs nEchMB waw mpHmECEB KT mpeAsHAymEMY HHCHMY
oHa coobuaers ycmoxontTeasHna ysBpemia H. C. MopisuaoBa:

«Je ne comptois pas pouvoir autant ecrire aujourd’hui mais de-
puis que je t'ecris je me sens soulagée et je te dois tant de répara-
tion pour le commencement de ma lettre que je ne puis te quitter
sans te conjurer encore de me pardonner. Je serois malheureuse jusqu'a
ce que tu m’en assures, avec quelle impatience ta reponse, puisse-
t-elle m’apporter des nouvelles qui ne tranquiliseront. On m’a inter-
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rompu dans I'instant pour ton ami Mordvinow qui est venu me faire
ses adienx, il est fort content de son sort et va rejoindre sa femme,
pour P'amener & Cherson. Je n’ai pu étre fachée de son départ car
il parait heureux; il s’est appercu de mon inquietude et m’en deman-
da la cause, je le lui ai dit et il m’a dit les choses les plus conso-
lantes, en m’assurant qu’il était stir de ta constance et de ta fer-
meté et a ajouté que tout dépendra de toi, qu'il n’avait jamnais craint
que ta mére mais que la lettre qu’'elle t'a écrite prouvait qu’elle ne porteroit
pas obstacle & notre union. Dieu veuille qu’il ait raison. Je jouis en gardant
ce lueur d’espoir. Adieu mon cher et bien aimé ami, ma téte se ressent
de n’avoir pas dormi, je te quite en priant le ciel de te préserver et
de te rendre a4 I'amante la plus tendre qui t’embrasse avec toute la
tendresse qu’un mortel peut sentir, et qui quelque soit son sort ne
respirera que pour t'adorer mon cher ami il dépend de toi de me
rendre malheureuse mais tu n’as pas le pouvoir de te faire aimer
moins de ta fidelle Jenny. Jeudi apréds midi.

Orens WBama Amjpeesnya, kmia3hb AHjpeil OeropoBmus, coBpe-
wesrgEs Uerpa Bexngaro, 6uas meHaTs Ha mBeigB [mozomamkk] xaxm
0 TOMB €O06mars OTHY MoeMy kHish AHape# llerpopmus OGoaenckii,
CHHF cecTpu kHA3n MBama AmszpeeBmua, KHAruEE KEraTepuEH
Anjpeesau OGoarencrolt; kmass Amgpei Ierposmus O6onencriif 6uan
ONmeKYHOMB Moero orma. llpmaaraeMs syBch m 3amHCKY KHA3A ABjpes
IleTpoBnua.

<Kpasp Amgaped Pegoposmus OHAT cTOALHMKEOMD. BB mnepmrii
6pax® OB'h BCTYIHIB, EAXETCH ¢b IIBeJKoi, EKOTOpo# QaMHiiE 1 He
sHa10. OrB cero Gpaxa oRb mMBaD JBYX® cHHOBeli: kHA3A lBama,
ABiymry Bamero, u xEa3x Hurozad, ckoHYaBIAroca TpHAUATH 1BTB
X0XO0CTHMB. Bo Bropod pas3s oHT Reumica Ha JIukommHO#, OTEH
EoTopod mMBib cuHa RHA34 Bacwria u mate Moo Exarepumy».

B noexbpanxt 06BACHEHIAXD CH MATEPHIO, YPORACHEON KHARHOMN
Jloaropykoi, kHA3s AmBjapeii MBamoBmus, rosopa MaTeps o cBoedi pB-
UIHMOCTH REHATHCA HA WHOCTPAHKB, cEasass ef, 9T0 MATH ero oTna
OnJa XeHUHHA 0esh BCAEKATO MMEHM; KHATHHA IOMJA CIPOCHTH MYXA
JdamMnailo ero MaTepm H, BePHYBIIHCH KB CHHY, CKa3aJa €My, 9TO MATh
OTHA ero coxepEaisach BMBCTB ¢b MHOTAMH IIBeACKHMH HIIBHEHMH.
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Ruases Amppeft HMBanoBHY: nepegaers 310 BB mBEChMB KB Gyxymed
xenB ceoelt r-xb Kewms.

«Me voici parvenu, Dieu merci, veille de notre depart d'ici; je
me croirais rapproché de quelques heures de ma chére Jenny et sur-
tout je me verrais plus & moi c'est & dire A toi tendre amie, ayant
plus de tems de penser et de m’occuper tranquillement de mon bien
supreme qui me parait de jour en jour métre plus cher et devoir
m’appartenir plus surement; aujourd’hui & la suite d'une trés longue
conversation avec ma mere et ma tante sur ton compte, je leur dis
4 la fein que mon pére de méme qu'elle n’avait qu’une seule object-
ion & me faire celle, qu'elle m'a faite déja une couple de fois, c'est-
ton arrivée ici un peu équivoque, car pour tout le reste que vous me
dites: étrangére, sans bien, tout cela se trouve dans sa propre mere,
a cotte seule différence encore c’est qu’elle n’avait ancune famille;
cette remarque & la quelle elle ne s'attendait nullement la terrassa
et quelque tems aprés elle vient demander A mon pére, aprés avoir
amené la conversation -sensiblement sur cet objet le nom de sa mare,
il lui vépondit que c’était une des compagnes de prison de tous ces
suédois que nous eumes du tems des guerres; cette question faite
avec tout le ménagement possible n’as pas laissé que d’étre remarqué
par mon pére et lui donna assurément matiére & reflexion; demain,
a mon arrivée 3 Moscou, je commencerais par avancer mes approches,
et & la moindre petite occasion je tacherais de gagmer du terrain; il
me parait étre excessivement occupé de cet objet et il n’y a guére,
moyen qu’il ne se trahisse quoique faiblement en parlant ou & ma
tante ou & ma cousine galitzinn qui sont toutes les deux trés portées
pour moi et qui insensiblement sans faire ni les empressées, ni les
instruites pourront lui faire entrevoir que le bonheur et la tranquil-
lité de toute Ia maison dépendant de quelques préjugés il était trop
raisonnable pour les sacrifier & ces vétilles connaissant surtout mon
caractdre qui ne laisse pas le moindre espoir qu'une affaire’qui m’est
aussi absolument indispensable pour mon bonheur puisse jamais étre
abandonné pour quelque chose au monde que ce soit et qu’'il pourra
par de fausses démarches mal raisonnées m’obliger a quelque éclat
qui lui fera & Iui méme bien plus de chagrin. Ménages toi seule-
ment ma chére Jenny, ma douce amie et conserves ta santé, car



